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 Baptizim WETIN PƆSIN GƐT WE I BAPTAIS NA DI BAYBUL? 



 
Pɔsin kin sev we i baptayz bay di skripchɔ. Bɔku aspek ɔ we dɛn de fɔ sho dis gift fɔ sev insay di Nyu Tɛstamɛnt: 
 
1. Salvɛshɔn — Mak 16: 15-16 
“I tɛl dɛn se, “Una go ɔlsay na di wɔl ɛn prich di gud nyuz to ɔl di tin dɛn we Gɔd mek. Ɛnibɔdi we dɔn biliv ɛn we 
dɔn baptayz, go sev; bɔt ɛnibɔdi we nɔ biliv, dɛn go kɔndɛm am.” 
2. Fɔ fɔgiv yu sin — Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 2: 38 
“Pita tɛl dɛn se, “Una fɔ ripɛnt, ɛn mek una ɔl baptayz insay Jizɔs Krays in nem fɔ fɔgiv una sin; ɛn una go gɛt di 
gift we di Oli Spirit de gi una.” 
3. Risiv di gift fɔ di Oli Spirit — Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 2:38 ɔp 
4. Sin dɛn was go — Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 22: 16 
“Ɛn naw wetin mek yu de delay? Una grap ɛn baptayz, ɛn was yu sin dɛn, ɛn kɔl in nem.” 
5. Klinsin – Ɛfi. 5: 25-27 
“... Krays bin lɛk di chɔch bak ɛn gi insɛf fɔ am, so dat i go mek am oli, bikɔs i was am wit wata wit di wɔd, so dat i 
go sho insɛf di kɔngrigeshɔn we de insay ɔl di kɔngrigeshɔn glori, we nɔ gɛt wan spat ɔ wrink ɔ ɛnitin lɛk dat; bɔt 
fɔ mek i oli ɛn nɔ gɛt wan bɔt.” 
6. Fɔ mek pɔsin oli — Ɛfi. 5:26 ɔp 
7. Gud kɔnshɛns — Pita In Fɔs Lɛta 3: 21 
“Ɛn akɔdin to dat, baptizim naw de sev yu—nɔto fɔ pul dɔti na yu bɔdi, bɔt na fɔ beg Gɔd fɔ gɛt gud kɔnshɛns—
tru Jizɔs Krays gɛt layf bak.” 
8. Puts off the body of sin — Col. 2:11, 12 
“Insay am, dɛn sakɔmsayz una bak wit sakɔmsayz we dɛn nɔ gɛt an, we dɛn pul una bɔdi we Krays sakɔmsayz; 
dɛn dɔn bɛr una wit am we una baptayz, ɛn una gɛt layf bak wit am bikɔs una gɛt fet pan di wok we Gɔd de du, 
we gi am layf bak.” 
9. Raised with Christ — Col. 2:12 above 10. Born again — John 3:3-5 
“Jizɔs ansa am se, ‘Fɔ tru, a de tɛl yu se if pɔsin nɔ bɔn bak, i nɔ go ebul fɔ si di Gɔd in kiŋdɔm.’ Nikodimɔs tɛl am 
se, ‘Aw pɔsin go bɔn we i dɔn ol? I nɔ go ebul fɔ go insay in mama in bɛlɛ sɛkɔn tɛm ɛn bɔn am, nɔto so?’ Jizɔs 
ansa se, ‘Fɔ tru, a de tɛl una se, if pɔsin nɔ bɔn wit wata ɛn di Spirit, i nɔ go ebul fɔ go insay Gɔd in Kiŋdɔm.’” 
11. Baptayz insay Krays in day - Lɛta Fɔ Rom 6: 3-6 
“Una nɔ no se wi ɔl we dɔn baptayz insay Krays Jizɔs dɔn baptayz insay in day? So, dɛn dɔn bɛr wi wit am tru 
baptizim insay day, so dat lɛk aw Krays bin gɛt layf bak tru di Papa in glori, na so wisɛf go waka wit nyu layf. Bikɔs 
if wi dɔn gɛt wanwɔd wit am lɛk aw i day, fɔ tru, wi go gɛt wanwɔd bak wit am lɛk aw i gɛt layf bak, bikɔs wi no 
dis se dɛn nel wi ol pɔsin wit am pan di krɔs, so dat wi bɔdi we sin go dɔnawe wit am , so dat wi nɔ go bi slev to 
sin igen.” 
12. Bi Gɔd in pikin — Gal. 3: 26, 27 
“Una ɔl na Gɔd in pikin dɛn bikɔs una gɛt fet pan Krays Jizɔs. Una ɔl we baptayz insay Krays dɔn wɛr klos wit 
Krays.” 
13. Una fɔ wɛr klos wit Krays — Gal. 3:27 ɔp 
14. Enta insay Krays — Gal. 3:27 ɛn Lɛta Fɔ Rom 6: 3 ɔp 
 
NOTE 1 - Di wɔd “insay Krays” ɔ “insay Krays” rili impɔtant! We wi go insay Krays, na da tɛm de dɛn go si wi 
“insay Krays” ɛn na “insay Krays” dɛn de gi wi ɔl di spiritual blɛsin dɛn (Ɛfi. 1: 3, “Blɛsin fɔ di Gɔd ɛn 
Papa fɔ wi Masta Jizɔs Krays, we dɔn blɛs wi wit ɔl di spiritual blɛsin dɛn we de na ɛvin insay Krays”). 
 
Rom. 3: 24 — “dɛn dɔn mek dɛn bi gift bikɔs ɔf in spɛshal gudnɛs tru di fridɔm we Krays Jizɔs dɔn fri.” 
 



Rom. 6: 11— “Una fɔ tek unasɛf as pɔsin we dɔn day fɔ sin, bɔt una de alayv to Gɔd insay Krays Jizɔs.” 
 
Rom. 6: 23 — “Di pe fɔ sin na day, bɔt di fri gift we Gɔd gi wi na layf we go de sote go insay Krays Jizɔs wi Masta.” 
 
Rom. 8: 1 — “So naw nɔ kɔndɛm di wan dɛn we de insay Krays Jizɔs.” 
 
Rom. 12: 5 — “So wi, we bɔku, na wan bɔdi we de insay Krays, ɛn wan wan pat pan wi kɔmpin.” 
 
2 Kɔr. 5: 17 — “...So if ɛnibɔdi de insay Krays, in na nyu pɔsin; di ol tin dɛn bin dɔn pas; luk, nyu tin dɛn dɔn kam.” 
 
2 Kɔr. 5: 21 — “I mek di wan we nɔ no sin, bi sin fɔ wi, so dat wi go bi di rayt we Gɔd de du to am.” 
 
Gal. 3: 28 — “Nɔto Ju ɔ Grik nɔ de, slev ɔ fri man nɔ de, man ɔ uman nɔ de; bikɔs una ɔl na wan pan Krays Jizɔs.” 
 
Ɛf. 1: 7 — “Na in blɔd de fri wi, ɛn fɔgiv wi fɔgiv wi sin dɛn, jɔs lɛk aw in spɛshal gudnɛs de gi wi.” 
 
Ɛf. 1: 11 — “Na in bak wi gɛt prɔpati.” 
 
Ɛf. 2: 6 — “i gi wi layf bak wit am, ɛn sidɔm wit am na ɛvin insay Krays Jizɔs.” 
 
Ɛf. 2: 7 — “so dat insay di tɛm dɛn we gɛt fɔ kam, i go sho wi bɔku bɔku gudnɛs we i gɛt fɔ du wit Krays Jizɔs.” 
 
Ɛf. 2: 13 — “bɔt naw insay Krays Jizɔs, una we bin de fa trade, Krays in blɔd dɔn mek una kam nia.” 
 
Ɛf. 3: 6 — “dat se di pipul dɛn we nɔto Ju na dɛn kɔmpin dɛn we gɛt di sem prɔpati ɛn dɛn kɔmpin dɛn na di bɔdi, 
ɛn dɛn de tek pat pan di prɔmis we Krays Jizɔs bin dɔn prɔmis tru di gud nyuz.” 
 
Ɛf. 3: 12 — “wi gɛt maynd ɛn gɛt kɔnfidɛns pan am bikɔs wi biliv pan am.” 
 
Fil. 3: 9 — “ɛn a go si am insay am, a nɔ gɛt mi yon rayt we kɔmɔt frɔm di Lɔ, bɔt a gɛt fet pan Krays, di rayt we 
kɔmɔt frɔm Gɔd bikɔs ɔf fet.” 
 
Kɔl. 2: 10 — “ɛn Gɔd dɔn mek una ful-ɔp, ɛn na in na di edman fɔ ɔl di rul ɛn pawa.” 
 
1 Tɛs. 4: 16 — “...Bikɔs PAPA GƆD insɛf go kam dɔŋ frɔm ɛvin wit ala ala, wit ay enjɛl in vɔys ɛn wit Gɔd in 
trɔmpɛt; ɛn di wan dɛn we dɔn day insay Krays go gɛt layf bak fɔs.” 
 
2 Tim. 1: 1 — “Pɔl, na Jizɔs Krays in apɔsul bikɔs Gɔd want, jɔs lɛk aw i prɔmis fɔ gi layf insay Krays Jizɔs.” 
 
2 Tim 1: 9 — “i sev wi ɛn kɔl wi wit oli kɔl, nɔto bikɔs ɔf wetin wi de du, bɔt akɔdin to wetin i want ɛn in spɛshal 
gudnɛs we i gi wi insay Krays Jizɔs frɔm sote go.” 
 
2 Tim 2:10 — “Na dis mek a de bia ɔltin fɔ di wan dɛn we dɛn dɔn pik, so dat dɛnsɛf go gɛt di sev we Krays Jizɔs 
sev ɛn gɛt glori we go de sote go.” 
 
1 Jɔn 3: 5 — “Una no se i apia fɔ pul sin kɔmɔt; ɛn sin nɔ de insay Am.” 



1 Jɔn 5: 11 — “Di witnɛs na dis, se Gɔd dɔn gi wi layf we go de sote go, ɛn dis layf de insay in Pikin.” 
NOTE 2. Bɔku tɛm, dɛn kin aks dɛn kwɛstyɔn ya: “A fɔ baptayz fɔ mek a go sev?” I go izi fɔ ansa if wi aks: 
“Dɛn fɔ bɔn mi wit di wata ɛn di Spirit fɔ mek a go sev?” 
“A fɔ mek dɛn was mi sin dɛn so dat a go sev?” 
“A fɔ bi Gɔd in pikin fɔ mek a go sev?” 
“A fɔ de ‘insay Krays’ fɔ mek a sev?” 
Di ansa to ɔl dɛn kwɛstyɔn ya na di sem – (“yes!”) - Bikɔs na insay Krays dɛn de gi ɔl dɛn blɛsin ya ɛn wi “baptayz 
insay Krays”; dat min se wi de kam insay Krays insay di akt fɔ baptayz. I klia se i nid fɔ baptayz fɔ mek pɔsin we de 
sin sev! I fayn fɔ mɛmba se di akt fɔ baptayz nɔto wok we pɔsin de du we i de mek i sev. Bifo dat, na, as wi go si 
insay di nɛks pat pan dis stɔdi, “wan apil to Gɔd fɔ gɛt gud kɔnshɛns – tru Jizɔs Krays in layf bak.” 
Kwɛshɔn dɛn 
1. Udat na di wan dɛn we dɛn go kɔndɛm? 
 Nɔbɔdi lɛk Jizɔs nɔ de sev ɔlman Di wan dɛn we nɔ obe, nɔ de obe Krays ɛn in mɛsej fɔ fri 
 
 
2. Udat nɔ go si Gɔd in Kiŋdɔm? 
 Ju pipul Dɛn blaynd 
 
 
 Di wan dɛn we nɔ bɔn bak 
 
3. Di biliva we ripɛnt we baptayz insay Krays Jizɔs dɔn baptayz insay In day. 
 Tru Falz 
 
 
4. Ɔlman we de insay Krays dɔn gɛt blɛsin wit ɔl di spiritual blɛsin 
 Tru Falz 
 
 
5. Wetin pɔsin fɔ du fɔ mek i 
sev Bi baptayz insay 
 
 Krays in day 
 Bɔn am wit di wata ɛn Spirit Dɛn dɔn was dɛn sin 
 
 
 Bi Gɔd in pikin Bi insay Krays Ɔl di tin dɛn we wi dɔn tɔk bɔt 
 
 
 
Ansa to Kwɛshɔn dɛn 
1. Di wan dɛn we nɔ de obe, nɔ de obe Krays ɛn in mɛsej fɔ fri pipul dɛn 
2. Di wan dɛn we nɔ bɔn bak 
3. Tru 
4. Tru 
5. Ɔl di tin dɛn we wi dɔn tɔk bɔt 



 
 
Studɛnt Infɔmeshɔn 
Nem ____________________________________________________________ 
Adrɛs ________________________________________________________________ 
Siti ________________________________ Stet _______________Zip _________ 
Imel adrɛs ____________________________________Fon ____________ 
 
Ɛntay aw yu ɔndastand di lɛsin mɛsej ɛn yu kwɛstyɔn ɔ kɔmɛnt dɛn. Send dɛn to di instrɔkta we de dɔŋ ya. 
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___________________________________________________________________________________ 
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___ 
 
 
Instrɔkta Infɔmeshɔn 
Nem ________________________________________________________________________ 
Adrɛs ________________________________________________________________ 
Siti _________________________________________________________Steyt _______________Zip ________ 
Imel adrɛs _______________________________________ 


